CURRICULUM VITAE
First name and surname: Petrescu (Aldea) Irina Maria
Working place: University of Piteşti 
Date and place of birth: 1977, November, 5th, Curtea de Argeş,  Argeş District
Current position: University lecturer, University of Piteşti, Faculty of Letters,Department of Foreign Languages 
Education:
· High-school Vlaicu Voda, Curtea de Arges, 1996;
· Faculty of Letters, French Latin specialization, University of  Craiova, 2000;  average grade:9,73; long term higher education average : 9,60
· 1998-1999: Scholarship at the University  Paul Valery - Montpellier, France
· Advanced studies in French Literature-Poietics, Faculty of Letters, University of Craiova, 2001;average grade : 10, dissertation grade: 10 
· Master of Translation science and practice,  Faculty of Letters, University of  Piteşti, 2003; average grade: 9,33; dissertation average: 10
· 2002- present: PhD studies at the University of Craiova, the French Literature domain (the poetics and stylistics ), coordinator: PhD professor. Irina Mavrodin, the thesis  “André Gide et Roger Martin du Gard – deux manières de créer” (poietic approach) 
Languages:


- French– very well

- English – well

- Italian - well
Teaching positions:
-  2000-2001:  High school French teacher, Vlaicu Vodǎ High school, Curtea de Argeş 

- 2001- 2002: university tutor, Faculty of Letters, Department of Foreign Languages, University of Piteşti,.
- 2002- 2004: university tutor in ordinary, Faculty of Letters, Department of Foreign Languages, University of Piteşti,.
-2004- 2007: university assistant, Faculty of Letters, Department of Foreign Languages, University of Piteşti
- 2007- present: university lecturer, Faculty of Letters, Department of Foreign Languages, University of Piteşti.
Professional experience
Didactic activity (taught subjects): practical course of the French language - conversation; practical course of French culture and civilization; practical course of the Latin language 

Traineeship
April 2002: training probation in the French didactics (the courses Diplôme de langue) at the French Alliance from Ploieşti
Publications: 
1.  La nuit juste avant les fôrets- Benard Marie Koltès, Calende, Piteşti, 2002.
2. La Correspondance d’André Gide et de Roger Martin vue comme métatexte, in L’approche poïétique/ poétique, Ed. Universitaria, Craiova,2002
3. L’internet, un outil pédagogique pour l’enseignement du français in Studii şi cercetări filologice, no.1 Piteşti, 2002
4. Noi metode comunicative în predarea limbii franceze in Studii şi cercetări filologice, no.1, Piteşti, 2002
5. Prefaţă la volumul Lucian Blaga – Le grand passage suivi de Nichita Stanescu –  Une vision des sentiments, Ed. Autres Temps, Marseille, 2003
6. Enseigner la grammaire en classe de langue, in Studii şi cercetări filologice, no.2,Pitesti 2003

7. S’exprimer et communiquer à l’oral,  Irina Petrescu ( Aldea) şi Tiberiu Marcu, Editura Universitatii din Piteşti, 2004

8.  Le rôle de la phonétique dans l’enseignement d’une langue étrangère, in Studii şi cercetări filologice, no.3,Piteşti, 2004
9.Noi demersuri şi metode pentru învăţarea limbii franceze in Studii şi cercetări filologice, no.3, Pitesti,2004
10. La tension dramatique et la communication théâtrale chez Beaumarchais, in Annales Universitatis Apulensis, no.6, 2004

11. Les lettres de Van Gogh-couleur et écriture, in L’approche poïétique/ poétique, Ed. Universitaria, Craiova, 2004
12. Quelques problèmes dans l’apprentissage du français technique in Repere identitare intr-un context european, Ed. Univ. din Piteşti, 2005.(lucrările celui de-al III-lea congres internaţional al facultatii de Litere)
13. Le sentiment de la solitude chez Bernard-Marie Koltès, in Lucrǎrile ştiinţifice ale simpozionului internaţional-Universitaria, Simpro 2005, Ed. Universitas, Petroşani
 14. La couleur qui pense, in Lucrarile ştiinţifice ale simpozionului internaţional-Universitaria, Simpro 2005, Ed. Universitas, Petroşani
15. Le temps, l’abime et  la mort dans Les Fleurs du mal, in lucrarile celei de-a IX sesiuni de comunicări ştiinţifice cu participare internaţionala  NAV-MAR-EDU , Constanta 2005
16. André Gide et Roger Martin du Gard, deux mondes et un seul espace in Lucrările ştiinţifice ale Conferinţei internaţionale Integrarea Europeana-între tradiţie şi modernitate​, Tg. Mureş, 2005

17. Quelques aspects linguistiques du langage publicitaire et de propagande (Irina Aldea şi Ina Ciodaru) in Repere identitare intr-un context european, Ed. Univ. din Pitesti, 2006.(lucrările celei de-a IV-a conferinţe internaţionale a facultatii de Litere)

18. Flaubert l’ennemi génial de l’illusion in Actele colocviului internaţional Circulaţia modelelor culturale în spaţiul euroregiunilor, Editura Fundaţiei Universitare, Dunǎrea de Jos –Galaţi 2006

19. 350 Questions de culture et civilisation françaises, Irina Aldea, Tiberiu Marcu, Editura Scrisul Românesc, Craiova, 2006

20. Le langage de la religion ; Cours pratique pour les étudiants en théologie, Editura Universitǎţii din Piteşti, 2006

21. Architecture et hasard chez André Gide et Roger Martin du Gard in Lucrările ştiinţifice ale Conferinţei internaţionale Integrarea Europeana-intre tradiţie si modernitate​, Tg. Mureş, 2007
22. Que sais-je ? ou l’intertexte à l’œuvre dans la Correspondance entre André Gide et Roger Martin du Gard,  in Repere identitare într-un context european, Ed. Univ. din Piteşti, 2008 (lucrările celei de-a VI-a conferinţe internaţionale a facultaţii de Litere)

